ELOSZO

Kutaté nyelvész vagyok, f6leg nyelvhasznalati, mondatszerkesz-
tési, lexikolégiai kérdésekkel foglalkozom. Tanarként évtizede-
kig mondattant, hangtant, beszédmivelést tanitottam az Ujvidé-
ki Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan és a Belgradi Egyetem
Filol6giai Kardn. Néhdny konyvem, szamos tanulmanyom és
rengeteg cikkem jelent meg nyelvészeti kérdésekrol. Kiilonosen
a szavak élete érdekel, az, hogy a szemiink el6tt sziiletnek meg,
valtoznak, alakulnak at. Mi, kortarsak abban a szerencsében
részesiiliink, hogy kozvetleniil is szemtanti lehetiink ezeknek
a folyamatoknak. Imméar negyedszazada azt figyelem, hogy a
nyelvben folyamatos az Gjulas. Megprobalom feltarni azokat
a torvényszertiségeket, amelyek szerint a magyar nyelvben 4j
szavak keletkeznek, idegenek honosodnak meg, régi szavak
djulnak meg, és fedezetiik lesz a nyelvhasznalatban. Ezekrdl
a kérdésekrdl rendszeresen cikkezem az Ujvidéken megjelens
Magyar Sz6 napilap Kilat6é cimd kulturalis mellékletének Szofi-
gyeld rovataban.

A szavak életében fontos szerepet tulajdonitok az analégia-
nak, kiilonos figyelemmel kisérem a hasonl6 felépitésti képzod-
ményekhez valé alkalmazkodasnak a szavak létrejottében valod
szerepét. Ugyanis gyakran ez ad magyarédzatot arra, hogy mi-
ért éppen ebben vagy abban az alakban 6ltenek testet bizonyos
szavak. Masrészt az analogikus képz&dmények kénnyebben
beilleszkednek a szOokészletbe, hiszen mar vannak benne tarsa-
ik, csatlakozhatnak hozzajuk. Cikkemben gyakran kitérek arra,
hogy a vizsgalt sz6 mint fogalomjel6lé mely szavak tarsasagdba
illeszthetd, noha esetleg még szokatlannak ttinik.

Az 1j sz6 kezdetben divatszoként jelenik meg, de ez Snmaga-
ban nem garantalja a megmaradésat. Gyakran csupan csoport-
nyelvi vagy rétegnyelvi szerepet kap, és ez sem mindig allandé-
sul. Ahhoz viszont, hogy az 1j sz6 a kdznyelv elemévé tornassza
fel magat, kiilonféle kovetelményeknek kell eleget tennie, sajatos
szempontoknak kell megfelelnie.

A nyelv olykor dgy oldja meg lexikai problémait, hogy mas
nyelvbdl vesz at valamilyen kész szot vagy kifejezést. Ez kényel-
mes Utnak szamit, és bizonyos esetekben szinte elkeriilhetetlen,
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de nem mindig célravezet6. Akkor lehet indokolt az atvétel, ami-
kor az idegen szénak semmiféle magyar megfelelSje nincsen.
Ezenkiviil azt is figyelembe kell venni, hogy az idegen szénak
a hangzdsa és a kulturélis hattere néha jelent6sebben eltér attol,
ami a magyar nyelvben szokasos. Ilyenkor arra kell torekedni,
hogy idomuljon a magyar székincs meglevd elemeihez, és igy
alkalmassa valjék arra, hogy id6vel jovevényszo legyen bel6le.

Eléfordul, hogy a nyelv nem veszi 4t az idegen szo6t vagy kife-
jezést, hanem tiikorszot, illetve tiikorkifejezést alkot a mintajara.
Ilyenek napjainkban is létrejonnek, de elterjedésiik mar kevésbé
megy olyan kénnyen, mint azoké a tiikdrszavaké, amelyek a XIX.
szdzadban német hatasra keletkeztek. Ezenkiviil szdmos egyéb
sajatos jelenségre is felhivom cikkeimben a figyelmet.

A Szofigyel6 rovatban kozzétett cikkeimbdl 2008-ban mar
jelent meg valogatds Divatszavak cimmel a Tinta Konyvkiadé
gondozasdban. A mostani valogatasban is f6leg azok a cikkeim
szerepelnek, amelyekben az 1ij szavakkal divatjelenségként fog-
lalkozom, ahogyan az tjdonsag vardzsa elbtivoli a beszélSket.
A fogalmak és a fogalomjel6l6k viszonyat rendszerint Ggy tag-
lalom, hogy az atlagolvas6 szamara is érthetd legyen, masrészt
a szavak hasznalatét kiilonféle beszédhelyzetekben mutatom be,
hogy jelentésarnyalataik is elkiilonithetSk legyenek.
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